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8 (9) Tﬁaﬁ.‘ as the existing Dictio narics

PROCEEDINGS OF THE TAMIL SANGAM JAFFNA
DaTED THE 4TH APRIL 1913

Tn response to a notice civculated by the Presi-
dent of the Tamil Sangam, Jafina, there was a fair
attendance of its members and others ab 4 ». 31,
on the 4th instant in the Hall of the Sniva Prakasa.
Vidya Salai, Vaunfrpannai. ¥

The President was as usual in the chair and in
a few words explained the object of the meeting
and read letter No. 28 of the 19th March last from

~ the President of the Lexicon Comuittee, Madras,

to the President of the Tamil Sangam, Jaffoa, 88
well as the Memorandum of that Committee dated
the 14th February 1913 us published in the Hindu
Orgey - the 26th March, G s
The foll> wing resolutions were then passed.
Tae first resolution which ran as follows: viz.
«That vhis Sangam shall ever feel grateful to
id

entered first (2) then
the authorities  (4) fourthly the roois &c. where

many errors, the words and their ‘meanings con:
tained thereir should be investigated thoroughly
before accepting them.

(4) The Sarskrit words not in use should be

eschewed.

That as certain incorrect forms of words

(5)

has by usage attained the dignity of correct langu-
age, ibis necessary in such cases fo ‘mention the
facts and give the correct forms.
the words BL_r, @i, &L, sedL are in-
correct forms of &, @FTEL &,

(6) In the Dicti (1) the words should be
eir meanings (3) thirdly
avai.able (5) fifthly the wuthorities fur the division
of words into their correspondent parts (6) also
definitions wlierever necessary.

(7) When the Pakuthies or the indivisibl®
paxts of words change their forms in the course of
making other words, it 18 Decessary to make men-
tion of such hosed words. For

the Government of Madras for the great
ation it has shown to the Tamil language in hay-
jng started the compilation of a comprehensive
Dictionary, at a cost of a lalkh  of rupees in that
lax ?", was proposed by Sreemat Erambier, &
noted Pandit, seconded by Mr. Proctor Coomara-
swamy of Tellivalai, a Tamil Scholar, and pass-
ed unanimonsly. it

The second resolution viz:

“That at the same time it also feels grateful to
the Lexicon Commitfeeappointed for that purpose,
in having published its plah of action that it may
seek expertadvice from those learned in Tamil”was
proposed r. A, Sapapatbypillai, Tditor of the
‘Hindu Organ, and seconded by Mr. CandiahPillai,
Assistant Inspector of Schools, and passed unani-
mously.

The third resclution was as follows:

“That this Sangam further thanks the Lexicon
(Committee for sceking its aid generally and for
specially requesting it to supply with' the informa-

du,

&, & L@ change into Qs ganer & Lsanar.

(8) In cases wheve several Sanskuit words are
denoted by one and the same Pamil word, itis
desirable to write out the Sanskrit words in
Granda characters and then give their meanings.
E. G. The Tamil word /5w stand for.

© (1) Hastham—Hand,
(2) Artham—Meaning.
(8) Artha—One half.
(4) Astham—Hill,

(9) When foreign words in the Tamil language
are inserted in the Dicticnary it is desirable to
xlshxﬁe as fur as possible, to what language they be-

ong.

.(10) Proverbs, aphorisms and allusions to cer-
tain words shouid be stated and explained.

(11) When the meanings of words are noted
down the order to be observed is the importance
of the 1neanings and not the alphabetical order.

This ition was moved by Mr. A. Kumara-

tion called for atthe close of the m: s
and beg to assure its co-operation in the work on
hand and to undertake the cnllection ani supply
of the information called for, as far as it lies in its.
power.”

This was proposed by Mr. Ramulingam, Pandit,
Central College, Jaffna, and seconded by M. S.
Katiresu, Proctor, und nephew of the late Mr.
ChtheraveluPillyi, author of Tamil Dictionary aud
Police Magistrate.

The resoluticn was put to the vote and passed.
unanimously.

The fourth resolution runs as follows:

¥ hatwhile this Sangam feels that that Commit-
toe has already commenced in right esrnest the
enquiries referred fo in the curly paxt of its Memo-
randum, it deems its duty to <ubmit in all hawi-
lity the following details which it doubts not will
be welcomed.” 5

(1) “That an inventery should be made of all
il works of entiquity both printed and other-

* wise, aswell us those that w: re followed onlthgxr

swany Pillay the great Pundit of Chunnagam in
u iony speech and m doing so a loug catalogue of
errocs found 1n some of the existng dictionaries
was produced aud read out. It was seconded
by Mz, Saravanamuttu Pulaver in another inter-
esuug speech. In passing the proposition unani-
mou-ly 16 was also determnined to forward the list
of errors prepared by Mr. Kumaraswamy Pillay to

the Lexicon Committee along with the resolunons
pussedin i mecting,

The fifth resolution runs as followsi—

That as many of those engaged in the examioa-
tion of Tamil works and noving down words with
1eanings may nub be 1u a posidion to perform the
task without receiving payment it 1s necessary
thay they should be puid m proporton to the in-
portance of the work and the labour to be bestow-
ed on it

This proposition was moved by Mz, V. Govinda-
Pillay alias Kumaraswamy Pillay, Pundit of Hindu
College, n a long speech, seconded by Sreemat
Ganasalyer of the Saiva Prakasa Vidiya Salay and

§ |

Jines by schulpys of repute with the

* on them.” '}
(2)) The next stepis to classify the above said
_works into
(1) Grammar (2) Literature (3) Vedantha (4)
Siidbanthi (5) Devarsm and Tiravechagam (6)
Nalayiraprap miham and Tiravaimoly (7) Areli-
tecbure (8) Medicine (9) Astrology and Sulliyem
(10) Music and Deama (1) Logic (12) Avith-
metic (13) Puranas (14) Negandoos &e. aud‘ ob-

tain & correct figure as to the number of work:

ach branch of learning. The Committee should
then appoint an expert to preside over each section,
Jocate him in & central place (Madras will quite do)
and enveust hivn with the work connected with it
T4 will then devolve on these experts to coniuiuni-
cate with the scholarsin each department throu h-
out the Tamil Country and colluet all the ayailal le
words with their respective meanings with the
necessary authovities when all the materials are

roceived at the Head Quarters,
examine and clothe them in
- Dictionaries

Committee.

the experts should
the usual form of

and submit same to the Lexicon
Tt will be time then for the members
of the committee as well as the several experts to
form themselves into a (‘Jollege Of,: crities and

and print

hly sift the

adopted ur

The sixth resolution viz:

“That as there ure many in this Island who
would be benefisted by the proposed Dictionary,
i is desirable that the Lexicon Comuittee should
request the Government of Ceylon to be pleased
to beur & portion of the cost of the work.”

Was proposed by Mr, 8. Subaratna Mudaliyar,
Deputy kiscal, Jatina, and seconded by Mr. T.
vonnambalam Pilley, M. E. 4. 5., and passed unani-
mously. 8
In pursuance of the request of the President of

qualitied Tamil Scholar to be appointed as an
Honorary Literary Associate, it was unanimously
resolved to nominate Sreemian T. KailasaPillay
Avergal, the President of the Jaffna Tamil Sangam
and Maoager of the Suiva Prakase Vidiasalai.

of Navalarkottam and author ofan English-English-
{iamil Dictionary which has gone through two
aditions and other works and seconded by Mr. S.
. Coomaraswamy of the Police Office.

Lastly Mr. A. Sapapathy Pillay, Editor of the
Hindu Organ, proposed a vote of thanks to the

BASH 5
the resuits after such lubrication, Jeaving sufficient
margin on the paper and circulate the proof
cets amongst those'who have furnished fthe in:- gt matter like thi
ration and the learned Tamil Societies and i
b ed by them. The final copies
e

- Chairman for presiding on the occasion and for
drawing hhe‘s.htentfi n of

As for example

—

the Lexicon Committee to nominate a specially

This was proposed by Mr. Muftootamby Pillay

the public to an import- -
it \vsa‘swondeda\ by Mr. sim—
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